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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

24 februari 200624 février 2006

tot wijziging van het Strafwetboek met
het oog op de bestraffing van het toebrengen

van slagen en verwondingen door
gezelschapsdieren

(ingediend door de heer Dylan Casaer, mevrouw
Hilde Claes en de heer Guy Swennen)

modifiant le Code pénal en vue de réprimer
les coups et blessures dus à des animaux de

compagnie

(déposée par M. Dylan Casaer,
Mme Hilde Claes et M. Guy Swennen)

Cette proposition de loi vise à instaurer dans le
Code pénal une sanction spécifique pour ceux qui
infligent des coups et blessures à autrui en excitant
un animal de compagnie pour qu’il attaque ou en ne
le retenant pas s’il se montre agressif.

Dit wetsvoorstel wil in het Strafwetboek een speci-
fieke bestraffing invoegen voor diegenen die slagen
en verwondingen toebrengen door het aanhitsen of
niet terughouden van gezelschapsdieren.

RÉSUMÉ SAMENVATTING



2 2317/001DOC 51

K A M E R    4e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   4e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20062005

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 51 0000/000 : Document parlementaire de la 51e législature, suivi
du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral

(couverture verte)
CRABV : Compte Rendu Analytique (couverture bleue)
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte

rendu intégral et, à droite, le compte rendu analytique
traduit des interventions (avec les annexes)
(PLEN: couverture blanche; COM: couverture
saumon)

PLEN : Séance plénière
COM : Réunion de commission
MOT : Motions déposées en conclusion d’interpellations

(papier beige)

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :
Place de la Nation 2
1008 Bruxelles
Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen :
Natieplein 2

1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.deKamer.be
e-mail : publicaties@deKamer.be

cdH : Centre démocrate Humaniste
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
ECOLO : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
FN : Front National
MR : Mouvement Réformateur
N-VA : Nieuw - Vlaamse Alliantie
PS : Parti socialiste
sp.a - spirit : Socialistische Partij Anders - Sociaal progressief internationaal, regionalistisch integraal democratisch toekomstgericht.
Vlaams Belang : Vlaams Belang
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 51 0000/000 : Parlementair document van de 51e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (groene kaft)
CRABV : Beknopt Verslag (blauwe kaft)
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal

verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (met de bijlagen)
(PLEN: witte kaft; COM: zalmkleurige kaft)

PLEN : Plenum
COM : Commissievergadering
MOT : Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)



32317/001DOC 51

K A M E R    4e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   4e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20062005

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Elk jaar worden in België duizenden mensen door
gezelschapsdieren gebeten. Het merendeel daarvan
betreft hondenbeten, maar ook andere gezelschaps-
dieren durven al eens ongemeen hard uithalen.

Het is evenwel bijzonder moeilijk het aantal slachtof-
fers precies te schatten. De statistische gegevens zijn
bijzonder onvolledig en het is des te moeilijker ze te
verzamelen, omdat de slachtoffers vaak geen klacht
indienen of niet meteen naar een ziekenhuis of hun huis-
arts gaan waar die gegevens en het vastgestelde soort
beet stelselmatig worden opgetekend.

Volgens een enquête die professor Nolens van de
KUL in 1999 heeft uitgevoerd, zouden elk jaar onge-
veer 35 000 mensen worden gebeten. De verzekering-
sinstellingen ramen de kosten inzake burgerlijke aan-
sprakelijkheid met betrekking tot honden alleen op meer
dan 21 miljoen euro.

Voorts brengt de pers geregeld verslag uit over dra-
matische ongevallen waarbij rechtstreeks honden be-
trokken zijn, maar ook over situaties waarin honden als
strijdwapen worden gebruikt. Vooral deze laatste vast-
stelling vormt de inspiratie voor dit wetsvoorstel.

Op federaal vlak bestaat geen specifieke wetgeving
om ongevallen met huisdieren tegen te gaan. Veel ge-
meenten proberen dan ook op grond van de nieuwe
gemeentewet die ongevallen te voorkomen, door politie-
reglementen uit te vaardigen, gaande van het aanlijnen
en muilkorven op openbare plaatsen voor de gevaarlijk
gebleken honden tot het verbod voor de burgers om
bepaalde hondensoorten te houden. Ongetwijfeld is het
dan ook wenselijk om terzake een uniforme wetgeving
uit te werken, maar dat is niet onze bedoeling.

Zoals reeds aangegeven is het voorwerp van dit wets-
voorstel het bestraffen van mensen die hun gezelschaps-
dier als strijdwapen inzetten.

Op dit moment bestaat er terzake geen strafrechte-
lijke bepaling zodat de parketten hun toevlucht nemen
tot het inschrijven van dergelijke feiten onder andere
artikelen van het Strafwetboek. Tot voor kort bestond
evenwel een specifieke bepaling terzake, met name

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Chaque année, en Belgique, des milliers de person-
nes sont mordues par des animaux de compagnie. Dans
la plupart des cas, il s’agit de morsures de chiens, mais
d’autres animaux de compagnie peuvent également faire
preuve d’une grande agressivité.

Il est cependant très difficile d’estimer avec précision
le nombre de victimes. Les données statistiques sont
particulièrement incomplètes et il est d’autant plus diffi-
cile de les recueillir que les victimes ne portent souvent
pas plainte ou ne se rendent pas immédiatement dans
un hôpital ou chez leur médecin de famille, où ces don-
nées et le type de morsure constaté sont systématique-
ment consignés.

Selon une étude du professeur Nolens de la KUL réa-
lisée en 1999, quelque 35.000 personnes seraient mor-
dues chaque année. Les organismes d’assurance esti-
ment les coûts de responsabilité civile relatifs aux seuls
chiens à plus de 21 millions d’euros.

La presse relate par ailleurs régulièrement des acci-
dents dramatiques dans lesquels sont directement im-
pliqués des chiens, mais aussi des faits divers dans les-
quels des chiens sont utilisés comme arme. C’est surtout
ce dernier constat qui est à la base de la présente pro-
position de loi.

Sur le plan fédéral, il n’existe pas de législation spé-
cifique visant à lutter contre les accidents impliquant des
animaux domestiques. De nombreuses communes es-
saient donc d’éviter ces accidents sur la base de la nou-
velle loi communale en décrétant des réglements de
police, allant de l’obligation du port de la laisse et de la
muselière sur les lieux publics pour les chiens qui se
sont avérés dangereux, à l’interdiction, pour les citoyens,
de posséder certaines races de chiens. Il est donc in-
dubitablement nécessaire d’élaborer une législation
uniforme en la matière, mais tel n’est pas notre objectif.

Comme nous l’avons déjà dit, la présente proposi-
tion de loi vise à punir les personnes qui se servent de
leur animal domestique comme d’une arme de combat.

En ce moment, aucune disposition pénale n’existe
en la matière, de telle sorte que les parquets ont re-
cours à l’inscription de ce type de faits sous d’autres
articles du Code pénal. Jusqu’il y a peu, il y avait ce-
pendant une disposition spécifique en la matière, à sa-
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artikel 556, 3°, van het Strafwetboek, dat dergelijke fei-
ten omschreef als een overtreding.

Dit artikel is evenwel opgeheven ingevolge de wet op
de gemeentelijke administratieve sancties. Daarenbo-
ven was de voorziene straf in dit artikel in het licht van
de huidige situatie veel te licht.

Ons voorstel is dan ook deze bepaling in aangepaste
vorm te hernemen in boek II, titel VIII, hoofdstuk I, afde-
ling II, van het Strafwetboek.

Dylan CASAER (sp.a - spirit)
Hilde CLAES (sp.a - spirit)
Guy SWENNEN (sp.a - spirit)

voir l’article 556, 3°, du Code pénal, qui qualifiait ce type
de faits de contravention.

Cet article a cependant été abrogé en vertu de la loi
sur les sanctions administratives communales. La peine
prévue dans cet article était en outre beaucoup trop lé-
gère à la lumière de la situation actuelle.

Notre proposition est donc de reprendre cette dispo-
sition sous une forme adaptée dans le livre II, titre VIII,
chapitre Ier, section II, du Code pénal.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 401bis van het Strafwetboek, opgeheven bij
de wet van 28 november 2000, wordt hersteld in vol-
gende lezing:

«Art. 401bis. — Met dezelfde straffen als bedoeld in
de artikelen 398 tot 401 wordt gestraft hij die slagen en
verwondingen toebrengt door het aanhitsen of niet terug-
houden van gezelschapsdieren.».

6 januari 2006

Dylan CASAER (sp.a - spirit)
Hilde CLAES (sp.a - spirit)
Guy SWENNEN (sp.a - spirit)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 401bis du Code pénal, abrogé par la loi du
28 novembre 2000, est rétabli dans la rédaction sui-
vante:

«Art. 401bis.— Sera puni des mêmes peines que cel-
les prévues aux articles 398 à 401, quiconque aura porté
des coups et blessures en excitant ou en ne retenant
pas des animaux de compagnie.».

6 janvier 2006
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